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EXPERT SYMMETRISCHE DEUREN
EXPERT PORTE SYMETRIQUES 

2x80KG

Plan n° : AK0.701.009.000

Taal: Nederlands / Frans

Deur zonder handvat / Porte sans poignée

Deurbreedte / Largeur de porte

D =(DM / 2) + S

Profiel lengte / Longueur du profil

PL = DM + D + D + 4mm

 

Deur met handvat / Porte avec poignée

Deurbreedte / Largeur de porte

D =(DM / 2) + S

Profiel lengte / Longueur du profil

PL = DM + D + D - (2 x HV) + 4mm

 

Deurhoogte / Hauteur de porte

DH = VH + SH - 7mm

Deurhoogte / Hauteur de porte

 

Aantal muurbeugels / Nombre de supports (BV)

BV = ((PL - 60mm) / 400mm) +1

Aantal altijd afronden naar boven en 1 extra beugel in het midden.

vb. (1800-60)/400=4,35 beugels = 5 beugels + 1 beugel in het midden

 

Toujours arrondir en plus et prévoir 1 support intermédiare. 

ex. (1800-60)/400=4,35 supports= 5 supports+ 1 support intermédiaire

Pg. 1

Pg. 4

Min. 2mm

De riem met de hand 

op spanning brengen. 

 

Faites serrer la 

courroie manuellement
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Opgepast!!! / Attention!!! Teveel riemspanning kan resulteren in beschadiging van het omkeerwiel 

en/of riem.Controleer de riemspanning periodiek. 

Une tension trop élevée peut endommager la roue de retour et/ou la courroie. Contrôlez régulièrement la tension.

Klik!!!

Clique!!!
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Riemlengte / Longueur courroie

 

RL= (PL x 2) + 100mm
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AR-AR ( 0,07 : 1 )

L

K

J

M

N

AP

AR AR

AU

AV

BG

BH

BL

BP

BR

BT

CA

Pg. 2

Pg. 3

OPGEPAST: De volgorde en oriëntatie is belangrijk.
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Deur links / Porte gauche

Deur rechts / Porte droite

Plaats de stoppers zodanig dat de deur mooi in het midden van de deuropening stopt.

Fixez les arrêts tel que la porte puisse s'arrêter au milieu de l'ouverture de porte.
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Groef in de onderkant van de deur voorzien. Aluminium 

profiel 510.608.xxx in groef vastlijmen of schroeven

 

Il faut prévoir une rainure en bas de la porte. Collez ou 

vissez le profil en aluminium 510.608.xxx dans la rainure

510.608.xxx
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Zorg er voor dat er 2mm tussen de zijkant van de deur en het uiteinde van het

profiel blijf. (zodat de deur nooit het eindstuk van het afdekprofiel raakt)

 

Faites attention à ce qu'il reste toujours 2mm entre la porte et l'extrémité du

profil (la porte ne peut jamais toucher l'embout du cache-rail)
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ATTENTION: l'ordre et

 l'orientation sont très importants

Utilisez le support mural AK1.138 Ou 

placez une cale d'au moins 13mm

derrière le support.

 

Bevestig de beugels op de muur.

Fixez les supports au mur. 
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gebruik muurbeugel AK1.138 of

plaats achter de beugel een

afstandsblokje van Min. 13mm
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AK1.138

AK1.118/0
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